Ul bestr av keratin som har lag
anténdlighet och smalter inte. Att béra
strumpor och klader som inte smalter
betyder att det tar langre tid for varmen
att péverka kroppen och kan darfor
minska svérighetsgraden av brann-
skador. Produkterna har testats och
certifierats enligt EN ISO 14116:2015
Begrénsad flamspridning av material
‘och Kiader. Materialet har fatt index
3 vilket betyder att det inte fortsitter
att brinna efter flamexponering, ingen
halbildning, ingen flammande spil,
efter flammetid < 2 sek. Kldderna
r ocksd testade och certifierade

nligt EN 1149-5:2018,

dissipativa skyddskla-
der s mevre Sppna eller tas av i
néirvaro av brandfarliga eller explosiva
atmosfarer eller vid hantering av brand-
farliga eller explosiva amnen

« Elektrostatiskt dissipativa skyddskla-
der & avsedda att béras i zonerna 1,2,
20, 21 och 22 (se EN 60079-10-1 och EN
60079-10-2 déir den minsta tandenergin
for en explosiv atmosfar inte ar mindre
40,016 mI)

« Elektrostatiskt dissipativa skyddskla-
der ska inte anvandas i syreberikade
atmosfrer, eller i z0n O (se EN 60079-
10-1) utan foregende godkannande av
ansvarig sikerhetsingenjor

«Den isiy

e
dissipativa klader, anvénds som en

del av ett totalt jordningssystem for
att undvika antandande urladdningar,
dar den minsta tandenergin for en
explosiv atmosfar inte 3r mindre n
0,016 ml. Utformningen av detta plagg
uppfyller halso- och sakerhetskraven

i EU (Europeiska) PPE-forordning

EG 2016/425.

SYFTE

Designad for att ge termiskt skydd for
behoven hos arbetare som riskerar
flammor for att minska mojligheten
att kladerna brinner vid tilflig och
kortvarig kontakt med sm flammor.
Woolpower PROTECTION-klader

prestandan hos de elektrostatiskt
dissipativa skyddskladerna kan paverkas
avslitage, tvittning och eventuell

« Kladerna ska béras med lampliga yttre
skyddslager. SGS Fimko, Takomotie 8,
00380 Helsingfors, Finland, anmlt
organ nr 0598 for personlig skyddsut-
rustning har EG-typkontrollerat denna
produkt enligt forordning EG 2016/425

En EU-forsakran om dverensstimmelse
finns pa Woolpower webbplats: www.

P ide
som anges p3 forpackningen av
denna produkt.
BRUKSANVISNING
Den unika blandningen av fibrer och
sticktekniken ger inte bara PROTEC-
TION-tygerna dess flamskyddande
‘egenskaper, utan ocks3 hog nivé av
varme- och fuktabsorption och komfort.
Folj skotselinstruktionerna pa
motsatt sida
« Personen som bir de elektrostatiskt
dissipativa skyddskldderna ska vara

rd jordad. Motstandet mellan
personens hud och jord ska vara mindre
&n 108 0, t.ex. genom att biira lampliga
skor p3 dissipativa eller ledande golv

WOOLPOWER PROTECTION
GARMENTS
Wool is made of keratin which has low
flammability and doesn't melt. Wearing
socks and garments that doesn’t melt
means that it takes longer for the heat
to affect the body and can therefore
reduce the severity of burn injuries. The
products have been tested and certified
according to EN 150 14116:2015
Limited flame spread materials and
clothing. Material has got index 3
which means that it does not continue
burning after flame exposure, no hole

EN

formation, no flaming debris, after fla-
me time < 2 sec. The garments are also
tested and certified according to EN
1149-5:2018, Electrostatic dissipative
clothing, used as part of a total earthed
system to avoid incendiary discharges,
here the minimun ignition ener
of an expl is not

« Electrostatic dissipative protective
clothing shall not be used in oxygen en-
riched atmospheres, or in Zone 0 (see
EN 60079-10-1) without prior approval
of the responsible safety engineer

« The electrostatic dissipative perfor-
mance of the electrostatic dissipative

less than 0,016 mJ. The design of this
garment complies with the health and
safety requirements of EU (European)
PPE Regulation EG 2016/425.

PURPOSE

Designed to provide thermal protection
for the needs of workers at risk

rom flame in order to reduce the
possibility of the clothing burning when
in occasional and brief contact with
small flames. Woolpower PROTECTION
garments meet the requirements of the,
EN standards listed on the packaging

of this product.

WEARER'S

lothing can be affected by
wear and tear, laundering and possible
contamination
WARNING
«The garments are to be worn with
the appropriate outer protective
layers. SGS Fimko, Takomotie 8, 00380
Helsinki, Finland, notified body no.
0598 for personal protective equipment
has EC type examined this product
according to Regulation EG 2016/425
as amended.
EU DECLARATION OF CONFORMITY

explosiven Atmosphare nicht weniger
als 0,016 mJ betragt. Das Design dieses

sauerstoffangereicherten Atmosphéren
oder in Zone 0 (siehe EN 60079-10-1)

tspricht den Gesund-
heits- und

des

der EU (Européische) PSA-Verordnung
EG 2016/425.

2ZWECK

Entwickelt, um thermischen Schutz

fiir die Bediirfnisse von Arbeitern zu
bieten, die Gefahr durch Flammen
ausgesetat sind, um die Méglichkeit

2u verringern, dass die Kleidung bei
gelegentlichem und kurzem Kontakt mit
Kleinen Flammen brennt. Woolpower
PROTECTION-Kleidung erfillt die
Anforderungen der auf der Verpackung
dieses Produkts aufgefiihrten
EN-Normen

TRAGERANWEISUNGEN

verwendet werden
« Die elektrostatische Ableitungs-
leistung der elektrostatisch ableitenden
Schutzkleidung kann durch Abnutzung,
Waschen und mdgliche Kontamination
beeintrichtigt werden

/ARNUNG:

* Die Kleidung ist mit den entspre-
henden &uR

ure 30,016 m. La conception de ce
vétement est conforme aux exigences
de santé et de sécurité du réglement
PPE européen EG 2016/425.

OBJECTIF

Congu pour offir une protection

préalable de Vingénieur de sécurité
responsable
« La performance dissipatrice

Ze 0dév bude hofet pfi obcasném a
krétkém kontaktu s malymi plameny.
Ochranné odévy Woolpower spli

protection dissipateurs électrostatiques
peu« éne affectée par lusure, le lavage

thermique aux
risques de flammes afin de réd

possibilité que les vétements b

la

AVER!’ISSEMENY.
« Les vétements doivent étre portés

lors de contacts occasionnels et brefs
avec de petites flammes. Les vétements
Woolpower PROTECTION répondent

tragen. SGS Fimko, Takomotie 8, 00380
Helsink, Finnland, benannte Stelle Nr.
0598 fiir personliche Schutzausriistung
hat dieses Produkt gemaR Verordnung
EG 2016/425 in der gednderten Fassung
einer EG-Typprifung unterzogen.

An EU deck
found on Woolpower website:

‘The unique blend of Merino wool, Ara-
mide fibers and the knitting technique
does not only give PROTECTION fabrics
its flame resistance properties, but
also high levels of thermal moisture:
absorption and

o WOOLPOWER-ARBEITSSCHUTZ-

Sl «.c10UNG
Wolle besteht aus Keratin, das eine
geringe aufweist und

Comfor. Follow care nsttctions on the
opposite side.

« The person wearing the electrostatic
dissipative protective clothing shall

be properly earthed. The resistance
between the person’s skin and earth
shall be less than 108 0 e.g. by wearing
adequate footwear on dissipative or
conductive floors

« Electrostatic dissipative protective
clothing shall not be open or removed
whilst in presence of flammable or ex-
plosive atmospheres or while handling
flammable or explosive substances

« Electrostatic dissipative protective
clothing is intended to be worn in
Zones 1,2, 20,21 and 22 (see EN
60079-10-1 and EN 60079-10-2 in
which the minimum ignition energy of
any explosive atmosphere s not less
than 0,016 mJ

nicht schmilzt. Das Tragen von Socken
und Kleidung, die nicht schmelzen,
bedeutet, dass es langer daert, bis die
Hitze den Korper beeinflusst, und kann
daher die Schwere von Verbrennungs-
verletzungen reduzieren. Die Produkte
wurden gemaR EN IS0 14116:2015

verleiht den
PROTECTION-Stoffen nicht nur

Eine EU-Konformittserklarung finden
Sie auf der Woolpower-Website:

sondern auch eine hohe thermische
Feuchtigkeitsaufnahme und Komfort.
Befolgen Sie die Pflegehinweise auf der
gegeniiberliegenden Seite.

« Die Person

VETEMENTS DE PROTECTION

il \vo0PowER

ableitende SchutzKleidung trégt, muss

ordnungsgemat geerdet sein. Der

Widerstand zwischen der Haut der

Person und der Erde muss weniger

als 108 Q betragen, 2.8. durch Tragen

geeigneten Schuhwerks auf ableitenden

oder leitfahigen Boden

« Elektrostatisch ableitende
darf

Begrenzte
Materialien und Kleidung getestet

und zertifiziert. Das Material hat den
Index 3 erhalten, was bedeutet, dass
es nach der Flammeneinwirkung nicht
weiter brennt, keine Lochbildung,
keine brennenden Rickstande, Nach-
brennzeit < 2 Sek. Die Kleidung ist auch
gem3 EN 1149-5:2018 getestet und
zertifiziert, Elektrostatisch ableitende
Kleidung, die als Teil eines vollstandigen
geerdeten Systems verwendet wird, um
zindende Entladungen zu vermeiden,
‘wobei die Mindestziindenergie einer

von
brennbaren oder explosiven Atmosphi-
ren oder beim Umgang mit brennbaren
oder explosiven Stoffen

Lal de kératine qui
a une faible inflammabilté et ne fond
pas. Porter des ch: etdes

rmes EN énuméré-
essur Fembalage de ce produt.
INSTRUCTIONS POUR LE PORTEUR

Le mélange unique de fibres et la
technique de tricotage conférent aux
tissus PROTECTION non seulement
leurs propriétés de résistance aux
flammes, mais aussi une absorption et
une gestion de humidité thermique
élevées pour un confort optimal. Suivez

« La personne portant les vétements de
protection dissipateurs électrostatiques
doit étre correctement mise 3 la
terre. La résistance entre |a peau de la
personne et la terre doit étre inférieure
21080, par exemple en portant des

h sur des sols

vétements qui ne fondent pas signifie
quiilfaut plus de temps pour que la
chaleur affecte le corps et peut donc
réduire la gravité des brlures. Les
produits ont été testés et certifiés selon
a norme EN ISO 14116:2015 Maxe’maux

dissipateurs ou conducteurs
« Les vétements de protection
dissipateurs électrostatiques ne

doivent pas étre ouverts ou enlevés en
présence d'atmosphéres inflammables
ou explosives ou lors de la manipulation
de subst

etvétements & me

limitée. Le matériau a obtenu mdlce

3,ce o signifie qu'il ne continue pas &
brole

explosives
« Les vétements de protection
dissipateurs d

oder entfernt werden
« Elektrostatisch ableitende Schutzklei-
dung it fiir den Einsatz in den Zonen
1,2, 20, 21 und 22 vorgesehen (siehe
EN 60079-10-1 und EN 60079-10-2, in
denen die

Ia flamme, pas
deformation trous, pas de débris
enflammés, temps de post-combustion
<2 sec. Les vétements sont également
testés et certifiés selon la norme EN
1149-5:2018, Vétements dissipateurs

einer
explosiven Atmosphare nicht weniger
als 0,016 mJ betragt)

« Elektrostatisch ableitende
Schutzkleidung darf nicht in

utilisés dans le cadre
d'un systéme total mis 4 la terre pour
viterles décharges incendiaires, ol

t
destinés a étre portés dans les zones 1,
2,20, 21 et 22 (voir EN 60079-10-1 et
EN 60079-10-2 ois [énergie minimale
dallumage d'une atmosphere explosive
lest pas inférieure 3 0, ms mJ)

« Les vétements de prot

dissipateurs e\e(!ms!auques ne doivent
jas e utlss dans des atmosphéres
, ou dansa zone 0

Fénergie d'une
atmosphere explosive n'est pas inférie-

(volrEN 60079-10-1) sans Fapprobation

avec les couches de protection extérie-
ure appropriées. SGS Fimko, Takomotie
8, 00380 Helsinki, Finlande, organisme
notifié n* 0598 pour les équipements

¥ EN uvedenych na
obalu tohoto vyrobl

INSTRUKCE PRO NOSITElE

Jedineéna sms vidken a technika
pletent dodavali tkaninam PROTECTION
nejen viastnosti odolné proti

plameni, ale také vysokou schopnost
tepelné absorpce a fizeni vihkosti pro
pohod. Ridte se pokyny k tdrzbé na
opacné strané.

de protection
ce produit selon le réglement EG
2016/425 tel que modifi.
DECLARATION DE CONFORMITE UE
Une déclaration de conformité UE
peut étre trouvée sur le site Web de

+ Osoba nosici

tivni ochranné odévy musi byt fadng
uzemnéna. Odpor mezi pokozkou osoby
a zemi musi byt mensi ne 108 Q, napf.
nosenim vhodné obuvi na disipativnich

Woolpower

OCHRANNY PRACOVNI ODEV
WOOLPOWE

Vina je tvofena keratinem, ktery ma
nizkou hoflavost a netavi se. Noseni
ponoiek a odévi, které se netavi
znamens, e trva déle, net teplo ovlivni
t8lo, a proto mize sniit zavaznost
popalenin. Vyrobky byly testovény a
certfikouiny podle EN 150 141162015

nebo vodivjch podiahéch

pozdejsich predpisd
EU PROHLASENI O SHODE

ProhlaZeni o shodé EU Ize nalézt na
webovjch strankéch Woolpower: www.
woolpowerse

BESKYTTENDE ARBEIDSTQ)
FRA WOOLPOWER
UId er lavet af keratin, som har lav
antzndelighed og ikke smelter. At
baere stromper og t, der ikke smelter,
betyder, at det tager lengere tid for
varmen at pévirke kroppen og kan
derfor reducere alvorligheden af
forbraendingsskader. Produkterne
er testet og certificeret  henhold
I EN 1S0 14116:2015 Begraenset

pativni ochranné
d&vy nesmi byt otevreny nebo
svleteny v pritomnosti horlavych
nebo vybusnjch atmosfér nebo
pfi manipulaci s hoflavymi nebo
vibugnymi latkami
« Elektrostatické disipativni ochranné
0d&vy jsou uréeny k noseni v z6nach
1,2,20, 212 22 (viz EN 60079-10-1 3
EN 60079-10-2, kde miniméini z3palna
energie jakékoliv vybusné atmosféry
neni mensi nez 0,016 mJ)
. pativni ochranné

a odevu Materiziska index 3, coz
znamens, Ze po expozici plamenu déle
nehofi, nevznikaii otvory, nehofici
2bytky, doba po hofeni < 2 sek. Odévy
jsou také testovany a certifikovny

d&vy nesmi byt pouity v kyslikem
obohacenych atmosférach nebo v z6n&
0 (viz EN 60079-10-1) bez predchoziho
souhlasu odpovédného bezpegnostniho
inzenyra

podle EN 1149-5:2018,
disipativni odévy, pouzivané jako
sougést celkového uzemnéného
systému k zabrénéni vaniceni vyboji,
kde minimalni z8palng energie vybuiné
atmosféry neni mens nez 0,016 ml.
Navrh tohoto odévu spliiuje pofadavky
na ochranu zdravi a bezpeénost nafizen
EU (Evropske) PPE EG 2016/425.

UteL

szrieno pro poskytnuti tepelné ochra-
potfebam pracovniki vystavenych
ik plamene, aby se snizila moinost,

nosti elektrostatickych disipativnich
ochrannjch odévi mohou byt ovlivnény
opotiebenim, pranim a moznou
kontaminaci

VAROVANI:
* Odévy je theba nosit s pfislusnymi
n&jsimi ochrannymi vrstvami. SGS
Fimko, Takomotie 8, 00380 Helsinky,
Finsko, oznameny subjekt €. 0598
pro osobnf ochranné prostredky
tento vyrobek typové prezkoumal
podle natizeni EG 2016/425 ve znéni

Materialet har faet indeks 3, i
betyder, at det ikke fortszetter med

at braende efter flammeeksponering,
ingen huldannelse, ingen flammende
affald, efter flammetid < 2 sek. Tojet
er ogs testet o certificeret i henhold
il EN 1149-5:2018, Elektrostatisk
dissipativt t], brugt som en del af et
komplet jordet system for at undgd
antandende udladninger, hvor den

af varme- og fugtabsorption og

seetdttu voivad need vahendada

komfort. Folg P

« Personen, der baerer det elektrosta-
tisk dissipative beskyttelsestoj, skal
vaere ordentligt jordet. Modstanden
mellem personens hud og jord skal
vaere mindre end 108 0, feks. ved at
baere passende fodtg] pa dissipative
eller ledende gulve

« Elektrostatisk dissipativt beskyttel-
sesto] ma ikke abnes eller fiernes i
naerver af brandfarlige eller eksplosive
atmosfeerer eller ved handtering af
brandfarlige eller eksplosive stoffer

« Elektrostatisk dissipativt beskyttel-
sestg] er beregnet til at blive baret
izoner 1,2, 20,21 0g 22 (se EN
60079-10-1 0g EN 60079-10-2, hvor

raskust. Tooteid on
testitud ja sertiftseeritud vastavalt
standardile EN IS0 14116:2015 Piratud
leegi levikuga materjalid ja rivad.
Materjalil on indeks 3, mis tahendab,
et see ei jitka parast leegi moju pole-
tamist, ei teki auke, €l ole leegitsevaid
prahi, Jarelleegiaeg<2 sek. Roivad

on samuti tes

1,2,20,21a 22 (vt EN 60079-10-1 ja
EN 60079-10-2, kus plahvatusohtiiku
atmosfiri minimazlne sittimisenergia
ei ole viiksem kui 0,016 m.

« Elektrostaatilst dissipatiivset kait-
seriletust ei tohi kasutada hapnikuga
rikastatud tsoonis

téyttas EU:n (Euroopan) henkilonsuo-
jaindirektiivin EG 2016/425 terveys- ja
turvallisuusvaatimukset.

TARKOITUS

Suunniteltu tarjoamaan lsmpsuoja
tybntekijéille, jotka ovat alttina iekille,

0 (vt EN 60079-10-1) ilma vastutava
chutusinsenerieelneva heslakiduta

kent33 kuluminen, pesu ja mahdollinen
kontaminaatio

VAROITUS:

« Vaatteet on kiytettava sopivien
ulkosuojakerrosten kanssa
Henkilonsuojainten iimoitettu laitos
5GS Fimko, Takomatie 8, 00380

OAHIIES XPHETH
O povaduxds auvduacyss ey kau
rexviki) ThéEng mpoadiSouy ota vgdapata
PROTECTION éy: povo idiérires avioxic
011 gA6ya, Al xat vyné enneda
Beppikic anoppognonc uypasiac Kai dveanc
ohoubijore 1 oBnyics gpoviidas oy
aveifern hevp.
To.

vestaalt standardie EN 1146.5:

018,

Kaitse-
riietuse elektrostaatilist dissipatiivset

mida kasutatakse osana taielikult
maandatud sisteemist, et valtida
sittivaid laenguid, kus plahvatusohtliku
atmosfasri

a kulumine,
pesemine ja voimalik saastumine
HOIATUS:

. Rﬁlvad iwleb kandasobivate
valimist Fimko,

o mov gop
ks npoatarevikd éviupia npénet va
eivan oward yewpévo. H aviotaon peraks
ou Béppatod tov atduov ke ¢ yG Tpénes
vaeiva puxpérepn ané 108 9, .. gopivias
Katéhhnha vroiara oe STk i
aybypa Sanesa

oo

evdiyata dev npénet va avolyoviat f

le vaiksem kui 0,016 mJ. Selle rdiva
disain vastab ELi (Euroopa) isikukait-
sevahendite maaruse EG 2016/425

den minimale for
en eksplosiv atmosfaere ikke er mindre
end 0,016 mJ)
« Elektrostatisk dissipativt beskyttel-
sestg] ma ikke bruges i iltberigede
atmosfaerer eller i zone 0 (se EN 60079-
10-1) uden forudgéende godkendelse
fra den ansvarlige sikkerhedsingenior
« Den elektrostatisk dissipative
ydeevne af det elektrostatisk dissipative
e o

imale
eksp\nsw atmosfaere ke mindre end
mJ. Desi

tervise-

Takomotie 8,00380 He\smg\ Soome,
isikukaitsevahendite teavitatud asutus
nr 0598 on seda toodet vastavalt mar-
usele EG 2016/425 muudetud kujul EC
tiibiuuringuga hinnanud.

ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON

ja Helsink ,
Iyhyessé kosketuksessa pienten liekkien o tyyppitarkastanut timan tuotteen
nssa. Woolpower PROTECTION saadoksen EG 2016/425 mukaisesti

-vastteet ayttavet taman tuotteen palc muu(enuna

kzuksessa \uele\tujen UN

vaatimi VAKumus

I(AVWAJAN onseer EU

Kuitujen ainutlaatuinen yhdistelma 16ytyy

ja eivit ainoastaan

anna PROTECTION-kankaille niiden

palonsuojaominaisuuksia, vaan myos GR

korkean lampokosteuden imeytymisen
ja hallinnan mukavuuden vuoksi

EPIAZIAS WOOLPOWER
To paAM anoteheizar ar keparivn, 1 omoia
e uglecona b v

i

exprIcTKoy aTpo0gaipiY  Katé o yeipIoO

ebphextov | expreTicidy ovodw

+ Tanhextpoorand Siakvrixd tpogtatevakd

evdiyata mpoopilova va gopeioty otic
1,2, 2 2|m.11([3hanNm79m|

KatEN

Noudata hoit
puolella.

sev
Ao onuaive 61 n epporea campeds

danedng s i arbopapa v

EESMARK
MBeldud termilise kaitse pakkumiseks
tootajatele, kes leegist, et

vahendada voimalust, et rGivad polevad
viikeste leekidega juhuslikul ja ihikesel
kokkupuutel. Woolpower KAITSE rgivad
vastavad selle toote pakendil loetletud
EN standardite nouetele.

KASUTAJA JUHISED

Kmdune amu\aadne e

f slid,
vask og mulig

ADVARSEL:

« Tojet skal baeres med de passende

0,016 et af dette to] opfylder
sundheds- og sikkerhedskravene

Y e

£G 2016/425.

FORMAL

Designet til at give termisk beskyttelse
il behovene hos arbejdstagere i risiko
for flamme for at reducere muligheden
for, at tojet braender ved lejlighedsvis
og kortvarig kontakt med sma flammer.
Woolpower PROTECTIONsj uﬂfvlder

ko,
‘Takomotie 8, 00380 Helsinki, Finland,
bemyndiget organ nr. 0598 for person-
lige vaernemidler har EC-typeprovet
dette produkt i henhold til forordning
£G 2016/425 med andringer.
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

vad
ProTECTION kangas«e\e mitte ainult
leegikindlad omadused, vaid ka kdrge
soojusniiskuse imavuse ja juhtimise mu-
gavuse tagamiseks. Jargige vastaspoole
hooldusjuhiseid.

« Isik, kes kannab elektrostaatilist
dissipatiivset kaitseriietust, peab olema
korralikult maandatud. Vastupanu isiku
naha ja maa vahel peab olema viiksem
kui 108 0, néiteks kandke sobivaid

En
kan findes p& Woolpowers hjemmeside:

kravene | de

angivet i emhauagen aete Dreduk(.

jalatseid mss-pamvse«e\ Vi juhtivatel
porandate
tivset kaitse-

L
leiate Woolpc www.
woolpowerse

WOOLPOWER SUOJAVAATETUS
Villa on valmistettu keratinista,
jolla on alhainen syttyvyys eiki se sula.
Sukkien ja vaatteiden, jotka eivit sula,
Kéytts tarkoittaa, etta lampo vaikuttaa
kehoon pidempan ja voi siten
vahentaa palovammojen vakavuutta.
Tuotteet on testattu ja sertifioitu
standardin EN IS0 14116:2015 rajoi-
tetun liekin leviamisen materiaalien
ja vaatteiden mukaisesti. Materiaalilla
onindeksi 3, mikd tarkoittaa, ettd se
i jatka palamista liekkialtistuksen

FI

jélkeen, e reikien e

Kayttavan henkilon on
oltava kunnolla maadoitettu. Henkildn
ihon ja maan valinen vastus on oltava
alle 108 0, esimerkiksi Kéyttamala
sopivia jalkineita dissipativisila tai
johtavilla lattioilla

« Elektrostaattista dissipatiivista suoja-
vaatetusta ei saa avata tai poistaa sytty-
vien tai rajahdysvaarallisten ilmakehien
Iasné ollessa tai kisiteltaesss syttyvia
tai rajshdysvaarallisia aineita

a propel awenis va peidoe T oofaporta
Tuv eykavpdtay. Ta mpoiova Exovy
Soxyaarei kat maTooNEl GdygLVa s To
EN IS0 141162015 Teptopiopévn eiémhan
5 gAyas vy Katevoupdray. To v,
éxe Beixen 3, Tpiyia Rov onaiver 67 Sev
‘ouveyilet va kalyetau petd ars éxfeon o
@Aya. Sev oyariles pimes,Sev e

Ta Mhexpoatanixd Siahvrukd npooatevtix
evBiyata dev npénet va xprioioTOVTaL

ae apbagaipes spmhovriopévec ue ofuyovo
faen Lavn 0 (héne EN 60079-10-1) xwpic
Ty mponyobievn Eykpian o vrehBovoy
ngavicod aogakeia

« H hextpooratc kv andsoon twy
hexTpooTaTIKdY SlaAUTIKEY TPOaTATEVTIKDY
evdupdtay pmopel va snnpeael and 1

e < 2 Beve T vt o e
Soareivat ponti ot i o

gBopd,
TPOEIAOTIOIHEH;

EN 114952018, Sahvrica

v gopiobvar e
i

evbipata, nov

suojavaatetusta on tarkoitus kiyttaa
wyohykkeilld 1,2, 20, 21 ja 22 (katso
EN 60079-10-1 ja EN 60079-10-2,
jossa réjahdysvaarallisen ilmakehan
eiole

liekehtivaa roskia, jalkivalaistusaika

riietust e tohi avada ega eemaldada
atmo:

Den unikke blanding af fibre og strikke-
teknikken giver PROTECTION-stofferne
ikke kun deres flammebestandige
egenskaber, men ogsa en hoj grad

W imistatu kera

t,
mis on madala siittivusega ja ei sula.
Sokid ja rivad, mis ei sula, tahendavad,
et kuumus mdjutab keha kauem ja

fadiride juuresolekul ega sitivate vGi
plahvatusohtiike ainete kasmsem\sel
« Elektrostaatilist dissip:

Kaitseriietust tuleb kam lsoomdes

issipa-
hiset vastee, ot Kiyet3én osana

alle 0,016 mJ)

« Elektrostaattista dissipatiivista
suojavaatetusta ei saa iyttas
hapella rikastetuissa iimakehissé tai
wydhykkeells 0 (katso EN 60079-10-1)

i W
Ty anoguyh avaghefportay, dnoun

. O Korvorouévos opyaviopd
505 Fimks koot 3, 00380 ielinki
Duhavdi

0598 yia

m].O oyeBiaaués avrob Tou evdiparos
hnpoi s anarmoes vyeias kat aogddeia
Tou kavowot PPE EG 2016/425 g EE.
(Evperaiic Evwon).

onox

Sxebiaopévo yia va napéyet Bepyuc

e ekevions avrs 10 ooy Kas Tino
abpguna e tov Kavoviows EE 2016/425 drag
“pororoui

v

Mropeire va Bpeite Sk aupspguang
¢ EE atov wétoro ¢ Woolpovwer: wiv.

t0v extiBevta oe KivBovo ghéyas yia va
netgoe T mavéTTa Kabon To evSipatos

POXOXH
« Ouxdhtog npée va gopiobvral pal pe

téydellisesti jérjestelmaa

syttyvien purkausten valttamiseksi,

jossa réjahdysvaarallisen ilmakehin
eiolealle

ennakkohyvaksyntéa
« Elektrostaattisen dissipatiivisen

Kard nepioTaciaxi
wxpés goyes. Tamwam PROTECTION

KardAhmhons TpoaTatevTIKob TéTOLX.
EE

va Bpebei

¢ Woolpor anaioas
v nporimav EN now avagépoviat ot

0,016 mJ. Taman vaatteen suunnittelu

dissipatilvista suorituskykya voivat hei-

<ov mpoidvTo

atov atétono g Waolpover:
wwwwoolpowerse



ABBIGLIAMENTO DA LAVORO
PROTETTIVO WOOLPOWER
La lana & composta da cheratina, che
ha una bassa infiammabilita e non si
scioglie. Indossare calze e indumenti
che non si sciolgono significa che il
calore impiega pi tempo a influenzare
il corpo e pud quindi ridurre la gravita
delle ustioni. | prodotti sono stati testati
e certificati secondo la norma EN 15O
14116:2015 Materiali e abbigliamento
a propagazione limitata della fiamma.
Il materiale ha indice 3, il che significa
che non continua a bruciare dopo
esposizione alla fiamma, non si
formano buchi, nessun detrito
infiammabile, tempo dopo fiamma
<2 sec. Gliindumenti sono anche
festat  certificati secondo a norma EN
1149-5:2018,

deve essere adeguatamente messa a
terra. La resistenza tra la pelle della
persona e la terra deve essere inferiore

) 8l o|z0f w2 BAE o ASE|%s
Lich ol 271 X 3 38 ggon, o=
EECEELELEY ?ﬂ% 2aslx o

* Gli indumenti protettivi dissipativi
elettrostatici non devono essere aperti
o rimossi in presenza di atmosfere
infiammabili o esplosive o durante la
manipolazione di sostanze infiammabil
o esplosive

* Gli indumenti protettivi dissipativi
elettrostatici sono destinati a essere
indossati nelle zone 1, 2, 20, 21 e 22
(vedi EN 60079-10-1 e EN 60079-10-2
dove Ienergia minima di accensione

di qualsiasi atmosfera esplosiva non &
inferiore 2 0,016 mJ)

« Gliindumenti d

elettrostatcs, utiizzato come parte di
un sistema completamente messo a
terra per evitare scariche incendiarie,
dove Venergia minima di accensione di
un'atmosfera esplosiva non & inferiore a
0,016 mJ. Il design di questo indumento
& conforme ai requisiti di salute &
sicurezza del regolamento europeo PPE
£G 2016/425.

s5c0PO

Progettato per fornire protezione
termica per le esigenze dei lavoratori

a rischio di fiamme al fine di ridurre

Ia possibilita che labbigliamento

bruci in contatto occasionale e breve
con piccole fiamme. Gl indumenti
PROTECTION di Woolpower soddisfano
i requisiti delle norme EN elencate sulla
confezione di questo prodotto.
ISTRUZIONI PER L'UTILIZZATORE

La combinazione unica di fibre e la
tecnica di lavorazione a maglia confe-
riscono ai tessuti PROTECTION non solo
proprieta di resistenza alle fiamme,

ma anche un elevato assorbimento

e gestione dell'umidita termica per il
comfort. Seguire e istruzioni per la cura
sullato opposto.

« La persona che indossa abbigliame-
nto protettivo dissipativo elettrostatico

elettrostatici non devono essere utiliz-
zati in atmosfere arricchite di ossigeno
o nella zona 0 (vedi EN 60079-10-1)
senza previa approvazione dell'ingegne-
e della sicurezza responsabile

* Le prestazioni dissipative elettrosta-
tiche dey enti protettivi
dissipativi elettrostatici possono essere
influenzate dallusura, dal lavaggio e da
una possibile contaminazione
ATTENZIONE:

« Gliindumenti devono essere

indossati con i necessari strati protettivi
esterni. SGS Fimko, Takomotie 8, 00380
Helsink, Finlandia, organismo notificato
0598 per i dispositivi di protezione
individuale ha esaminato questo
prodotto secondo il regolamento EG
2016/425 e successive modifiche.
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
Una dichiarazione di conformita UE

pud essere trovata sul sito web di
Woolpower: www.woolpower.se
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niai drabusiai neturéty buti atviri arba

APSAUGINIAI DARBO DRABUZI-
Al

Vilna pagaminta i keratino, kuris yra
matai degus ir netirpsta. Neleidziantys
tirpti kojinés ir drabuia reizkia,
kad kardtis ilgiau veikia kin i todé!
gali sumatinti nudegimy suzalojimy
sunkuma. Produktai buvo isbandyti ir
sertifikuoti pagal EN ISO 14116:2015
riboto liepsnos plitimo mediagas ir
5. Medziaga turi indeksa 3, 0
et ko jinesudega po liepsnos
poveikio, nesusidaro skylés, néra
liepsnos nuolauzy, po liepsnos laikas
<2 sek. Drabuziai taip pa
ir sertifikuoti pagal EN 1149-5:2018
elektrostatinio isisklaidymo drabuzius,
naudojamus kaip viso jZeminto sistemos
dalj, kad bty isvengta uzsiliepsnojimo,
link i

r sprogiy atmosfery
akivaizdoje arba tvarkant degias ar
sprogiasias mediagas

« Elektrostatinio iZsisklaidymo
apsauginiai drabudiai skirti déveti 1, 2,
20, 21 ir 22 zonose (&, EN 60079-10-L ir
EN 60079-10-2, kur sprogstamosios apl-
inkos minimalioji uzsidegimo energija
ne mazesné kaip 0,016 mJ)

« Elektrostatinio igsisklaidymo apsaugi-
niai drabufiai neturéty biti naudojami
deguonies praturtintose atmosferose
arba 0 zonoje (2. EN 60079-10-1) be
atsakingo saugos infinieriaus iSankstinio

uisidegimo energija ne mazesne kaip
0,016 mJ. Sio drabuzio dizainas atitinka
ES (Europos) asmeniniy apsaugos
prlemonly reglamento £G 2016/425

skalbimas i galimas

uttersimas

ISPEJIMIAS:

« Drabuiai tur bt dévimi su
tinkamais oriniais apsauginiais.
Juok

svevkams ir saugos
TIKS|

Sukuna siekiant uztikrinti Silumine
apsauga darbuotojams, kuriems gresia
liepsna, kad sumazéty drabuziy degimo
syt atstkiio i tumpslalkio
salytio su

priemoniy notifikuota istaiga SGS
Fimko, Takomotie 8, 00380 Helsinki,
Suomija, notifikuotos jstaigos nr. 0598
iSnagrinéjo 3j produkta pagal pakeista
EG 2016/425 reglamenta

Es Ty

laika <2 sek. Apgérbi ir ari testéti un
sertificeti saskana ar EN 1149-5:2018

EN 60079-10-1) bez atbildiga drosibas
indeniera epriekiéjas apstiprinatanas

apgerbiem, kas tiek izmantoti ka dala
n0 pilligi iezemétas sistémas, lai
izvairitos no aizdegianas izlades, kur
spradzienbistamas atmosferas minimala
aiadegsanas energija nav mazaka par
0,016 mi. 37 apgérba dizains atbilst

€S (Eiropas) PPE regulas EG 2016/425
veselibas un drosibas prasibam.

MER

Paredzéts, lai nodrosintu siltuma
aizsardzibu darbiniekiem, kuriem draud
liesmas risks, lai samazinatu apgérba
aizdegsanas iespéju slaicigas saskares
ar nelielam liesmarm laika. Woolpower
PROTECTION apgerbi atbilst &1 produkta
iepakojum uzskaitito EN standartu
prasibam.
LIETOTAJA NORADBUMI
Unikalais 8kiedru sajaukums un
adisanas tehnika pieskir PROTECTION
audumiem ne tikai ugunsizturigas
ipasibas, bet ari augstu siltuma
mitruma absorbcijas un parvaldibas
fimeni komfortam. Izpildiet apkopes
Instrucas otrs pust

ersonai, kas valka elektrostatiskos
\zkhede]osusz\zsargapgerb 5,ir

metu.
‘Woolpower PROTECTION rabutia
atitinka ant sio produkto pakuotés
nurodyty EN standarty reikalavimus.
NAUDOTOJO INSTRUKCLIOS

Unikalus pluoty miginys ir mezgimo
technika suteikia PROTECTION
audiniams ne tik atsparumo liepsnai
savybes, bet ir auksta Silumines
drégmes absorbcijos ir komforto lygi.
tes priefiaros instrukeijomis
Kitoje puséje.

ES atitikties deklaracija galima rasti
Woolpower svetaingje:
wwwwoolpower.se

iezemetai. Pretestibai
starp personas adu un zemi jabit
mazakai par 108 €, pieméram, valksjot
atbilstosu apavu uz izkliedejosas vai
vaditspéigas gridas

« Elektrostatiskos izKliedgjosos

DARBA APGERBS

Vilna sastav no keratina, kuram ir zema
uzliesmojamiba un kas nekast. Valkajot
zekes un apgérbus, kas nekiist, nozime,
kasiltums ilgak ietekmé kermeni,

ginius drabudius dévintis asmuo turi
biiti tinkamai jzemintas. Pasipriesinimas.
tarp asmens odos ir emés turi bii
matesnis nei 108 0, py

tinkama avalyng ant \ss\sklz\dymu arba
laidziy grindy

tadejadi smagu-
mu. Produkti i testéti un sertificéti sas-
kana ar EN IS0 14116:2015 ferobelotas
liesmas izplatizanas materialiem un
apgérbiem. Materialam ir indekss 3,
kas nozimé, ka tas neuzliesmo péc
tiesmas fedarbibas, neveido caurumus,
nav degosu atlizu, péc

nedrikst atvert
vai nonemt viegli uzliesmojosu vai
spradzienbistamu atmosferu klatbtne
vai rikojoties ar viegli uzliesmojo3am vai
spradzienbistamam vielam

« Elektrostatiskie izkliedgjosie aizsar-
gapgerbi ir paredzéti valksanai 1., 2.,
20, 21. un 22. 200 (sk. EN 60079-10-1
un EN 60079-10-2, kur spradzienbista-
mas atmosféras minimala aizdegganas
energija nav mazaka par 0,016 mJ)

« Elektrostatiskos izKliedgjosos aizsar-
gapgerbus nedrikst izmantot skabekla
bagatinatas atmosféras vai 0. zona (sk.

izkied ias:
gapgerha ektrostatis kedstanas
veiktspéja var tikt ietekmata ar
nolietojumu, mazgasanu un iespéjamu
piesarnojumu

BRIDINAJUMS:

« Apgerbi ir javalka ar atbilstosiem
aréjiem aizsargslaniem. SGS Fimko,
Takomotie 8, 00380 Helsinki, Somija,
pazinotais iestades numurs 0598 per-
sonisko aizsardzibas lidzeklu parbaudei
ir veicis & produkta EK tipa parbaudi
saskana ar Regulu EG 2016/425 ar
grozjumiem

ES ATBILSTIBAS DEKLARACLIA

ES atbilstibas deklaraciju var atrast
Woolpower timeka vietné:
wwwwoolpowerse

WOOLPOWER BESCHERMENDE
WERKKLEDING
Wol is gemaakt van keratine, dat
een lage ontvlambaarheid heeft en
niet smelt. Het dragen van sokken
en kleding die niet smelten betekent
dat het langer duurt voordat de
warmte het lichaam beinvioedt en
daardoor de ernst van brandwonden
kan verminderen. De producten zijn
getest en gecertificeerd volgens EN ISO
14116:2015 Materialen en kleding met
beperkte viamverspreiding. Het mate-
riaal heeft index 3, wat betekent dat
het na blootstelling aan viammen niet
blijft branden, geen gaten vormt, geen
brandend puin, na viamtijd < 2 sec. De
Kleding is ook getest en

PBM-verordening EG 2016/425.
DOEL

Ontworpen om thermische bescher-
ming te bieden voor de behoeften
van werknemers die risico lopen op
viammen, om de kans te verkleinen
dat de kleding brandt bij incidenteel
en kort contact met Kleine viammen.
Woolpower PROTECTION kleding
voldoet aan de eisen van de EN-normen
die op de verpakking van dit product
staan vermeld.

dende beschermende kleding kunnen
worden beinvioed door slitage, wassen
en mogelijke besmetting
WAARSCHUWING:

« De Kleding moet worden gedragen
met de juiste buitenste beschermende
lagen. SGS Fimko, Takomotie 8, 00380
Helsink, Finland, meldend orgaan nr.
0598 voor persoonlijke beschermings-
middelen heeft dit product EC-type
onderzocht volgens Verordening G
2016/425 z0als gewilzigd.

PROTECTION Kizer oppfyller kravene til
EN-standardene oppfort pa emballasjen
av dette produktet.
BRUKSANVISNINGER

Den unike blandingen av fibre o strik-
keteknikken gir PROTECTION-stoffene

€n EU-samsvarserklaering finnes
pé Woolpower-nettstedet: www.
woolpowerse

oL [ ocHnoNNA ODZIEZ ROBOCZA

egenskaper, men ogs3 hoy varme- og
fuktabsorpsjon for komfort. Felg
vedlikeholdsinstruksjonene p3
motsatt side.

« Personen som bruker elektrostatisk

De unieke vezelmix en de brev\e:hmek
geven de PROTECTION-stoffen
alleen hun e-genschap-

Een EU-conformiteitsverkaring is te
vinden op de Woolpower website:

pen, maar ook een hoog niveau van
thermisch vochtabsorptie en comfort.
Volg de onderhoudsinstructies aan de
andere kant.

« De persoon die de elektrostatisch
geleidende beschermende Kleding
draagt, moet goed geaard zijn. De we-
erstand tussen de huid van de persoon
en de aarde moet minder zijn dan 108
0, bijvoorbeeld door het dragen van
geschikt schoeisel op geleidende of
dissipatieve vioeren

JEY] OOLPOWER BESKYTTENDE
VERNETRY

Uller laget av keratin som har lavt
brennbarhet og smelter ikke. A bruke
sokker og plagg som ikke smelter betyr
at det tar lengre tid for varmen pavirker
kroppen og kan derfor redusere
alvorlighetsgraden av brannskader.
Produktene er testet o sertifisert i
henhold til EN 1SO 14116:2015 Begren-

p mé
vaere riktig jordet. Motstanden mellom
personens hud og jord skal vaere
mindre enn 108 0, for eksempel ved

4 bruke passende fottay pa dissipative
eller ledende gulv

« Elektrostatisk disipativ beskyttelses-
bekledning skal ikke pnes eller fiernes
iinzervaer av brennbare eller eksplosive
atmosfaerer eller mens handtering av
brennbare eller eksplosive stoffer

Wetna Jesl kaonana : keratyny, ktéra
ma niska palnost i nie topi sie. Noszenie
skarpetek i odziezy, ktora sig nie topi,
oznacza, ze cieplo dziata na ciato diuzej
i mote tym samym zmniejszyé nasilenie
oparzer. Produkty zostaly przetestowa-
ne i certyfikowane zgodnie 2 norma

EN 150 14116:2015 Materialy i odziez

fortu. Postepuj zgodnie 2 instrukcjami

OCHRANNE PRACOVNE ODEVY

pielegnacii po drugiej stronie. WOOLPOWER
« Osoba noszaca odziez ochronng elek-  VIna je vyrobens z keratinu, ktory
musi byé ma aneroztopi sa
Opor migdzy ziek a odevoy, ktoré sa

skéra osoby a ziemia powinien byé
mniejszy niz 108 0, na przyklad poprez
noszenie

neroztopia, znamend, ze trva dihsie,
kym teplo ovplyvni telo a tym moze

dyssypatywnych lub erwudzacvch
podfogach.
* Odziez

izt zévainost popalenin. Produkty
boli testované a certifikované podla
normv EN 150 14116:2015 Materidly a

rozpraszajaca nie powinna by¢
otwierana ani zdejmowana w obecnoci
palnych lub wybuchowych atmosfer ani
podczas obchodzenia sig z palnymi lub

plameia.
Maxenm ma index 3, Eo znamens, Ze
ii plamefiu nezostéva horie,
nevznikajd diery, nie sG Ziadne horiace
avyiky, doba po plxmem <25.0devy

z
sig ognia. Materiat ma indeks 3, co
oznacza, ze palenia po

« Odziez ochronna elektrostatycznie

ekspoayeli na ogle, nie powsta otwo-
v, nie ma plonacych szczatkow, czas po
plomieniu <2 5. Odziez zostata rowniez
przetestowana i certyfikowana zgodnie
2norma EN 1149-5:2018, Ocdziez elek-

bekledning er ment & brukes i Sone 1,
2,20, 21 0g 22 (se EN 60079-10-1 0g EN
60079-10-2 hvor minimum antennelse-
senergi for noen eksplosiv atmosfaere

mende Kleding mag niet open of
verwijderd worden in aanwezigheid van
brandbare of explosieve atmosferen of
tijdens het hanteren van brandbare of
explosieve stoffen

« Elektrostatisch geleidende
beschermende kleding is bedoeld om te
worden gedragen in Zones 1,2, 20, 21
en 22 (zie EN 60079-10-1 en EN 60079-

o

bekledning. Materialet har indeks 3,

noe som betyr at det ikke fortsetter 4
renne et ingen

ikke er mind m)
« Elektrostatisk disipat
heskyne\sesbek\edmng sl e

trostatycznie utywana
jako czgs catkowicie uziemionego
systemu w celu unikniecia wyladowati
iskrowych, gazie minimalna energia
zaplonu atmosfery wybuchowej nie
jest mniejsza niz 0,016 m. Projekt tego
ubrania spefnia wymagania dotyczace
2drowia i bezpieczeristwa okreslone

noszenia w strefach 1,2, 20, 21122
(pam EN 60079-10-1 EN 60079-10-2,
ktérych minimalna Enevglz zaptonu

boli te? t riifikované podra
normy EN 1149-5: zom Elelrostaticky

odev by nemala byt otvorens alebo
odobrats v pritomnosti horlavch alebo
wbusnych atmosfér alebo pri manipuld-
cii s horfavymi alebo vybusnymi latkami.
« Elektrostaticky disipativna ochranna
odev je uréend na nosenie v Z6nach 1,
2,20,212 22 (pozri EN 60079-10-1 3 EN
60079-10-2, kde miniméina energeticka
hodnota vzplanutia akéhokolvek
wbusného prostredia nie je mensia
ako 0,016 mi).

« Elektrostaticky disipativna ochranna
odev by nemala byt pouivani v
atmosfeére obohatenej kyslikom alebo v
26ne 0 (pozri EN 60079-10-1) bez pred-
chadzajiceho schvalenia prislusného
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disipativna obuy,
Gplne uzemnenej sus(avv na Whmme
savaniku poiarovych whbojoy, kde

miniméina

d\swpaﬂvnﬂ ochrannej obuvi moze

jakiejkolwiek
e jest mieisza iz 0,016 ).
« Odziet

e menia
ako 0016 ) Des\gn tohto odevu

rozpraszajaca nie powinna by¢
izywana w atmosferach wzbogaconych
tlenem ani w strefie O (patrz EN

bezpecnosti E0 (Eurépske) smernice
PPE EG 2016/425.
UgeL

60079-10-1)

intyniera
bezpieczeristwa.

pre p
bomehoms defom aniit mofnos, e
52 odevy zapalia pri prilefitostnom a

hullformasjon, ingen flammerester, et-
ter flammetid <2 sekunder. Plaggene er
ogs testet og sertifisert i henhold til EN
1149-5:2018, Elektrostatisk disipativ be-
Kledning, brukt som en del av et totalt
jordet system for & unng brannfarlige

10-2 waar de

volgens EN 1149-5:2018, Elektrostatich
afleidende Kleding, gebruikt als

ergie van een expl niet
minder is dan 0,016 mJ)
« Elektrostatisch geleidende

een
systeem om ontstekingsontladingen
te voorkomen, waarbij de minimale
ontstekingsenergie van een explosieve
atmosfeer niet minder dan 0,016 mJ
is. Het ontwerp van dit kledingstuk
voldoet aan de gezondheids- en
veiligheidseisen van de EU (Europese)

leding mag niet
worden gebruikt in xwrsm!verruk(e
atmosferen, of in Zone

60079-10-1) zonder vooravgaanne
goedkeuring van de verantwoordelijke
veiligheidsingenieur

« De elektrostatische geleidende
prestaties van de elektrostatisch gelei-

utladninger, der
sesenergi for en eksplosiv atmosfaere
ikke er mindre enn 0,016 mJ. Designet
av dette plagget oppfyller helse- og
sikkerhetskravene i EU (Europeisk) PPE
Regulation EG 2016/425.

HENSIKT

Designet for 4 gi termisk beskyttelse for
behovene til arbeidere i fare for flamme
for & redusere muligheten for at

Kizerne brenner ved leilighetsvis og kort
kontakt med sm4 flammer. Woolpower

bruk

ler 1 5ome (seEN sumsam) uten
forhandsgodkjenning fra ansvarlig
sikkerhetsingenior

« Den elektrostatiske disipative ytelsen
il elektrostatisk disipativ beskyttelses-
bekledning kan pavirkes av slitasie, vask
‘og mulig forurensning

ADVARSEL:

« Kizerne skal brukes med passende
ytre beskyttende lag. SGS Fimko,
Takomotie 8, 00380 Helsinki, Finland,
kunngjort organ nr. 0598 for personlig
verneutstyr har EC-typeundersakt dette
produktet | samsvar med forordning EG
2016/425 som endret.

EU-SAMSVARSERKLARING

w
dotyczacym PPE EG 2016/425.
CELE

Zaprojektowane w celu zapewnienia
ochrony termicznej dla potrzeb pra-
cownikow narazonych na plomienie w
celu zmnieszenia mozliwosci zapalenia
sig odziety w praypadku okazjonalnego
ikrétkotrwatego kontaktu z matymi
plomieniami. Odziez ochronna Wool-
power PROTECTION spefnia wymagania
norm EN wymienionych na opakowaniu

Unikalna mieszanka widkien i technika
dziania nadaja tkaninom PROTECTION
e tylko wlasciwosci ognioodporne,
ale takze wysoki poziom absorpcji
zarzadzania wilgocia termiczna dia kom-

« Elektrostatyczna wydajnosé ochronnej
odziezy i

mote by¢ wplywana przez autycie,
pranie | mozliwe zanieczyszczenia.
OSTRZEZENIE:

* Odziez nalety nosié z odpowiednimi
zewngtranymi warstwami ochronnyrmi
SGS Fimko, Takomotie 8, 00380 Helsin-
ki, Finlandia, organ powiadamiajacy nr
0598 ds. sprzgtu

kontakte s malymi pla-
mefimi. Ochranné odevy WOOLPOWER
PROTECTION spfiajt poziadavky EN
Standardov uvedenych na obale tohto
produktu.
INSTRUKCIE PRE POUZIVATELA
Jedinetna zmes viskien a technika ple-
fenia dévajd tkam PROTECTION rielen
ich lameiiom, ale

go przeprowadzit badanie typu EC tego
produktu zgodnie z rozporzadzeniem
£G 2016/425 wraz z poprawkami.
DEKLARACIA ZGODNOSCI UE
Deklaracjg zgodnosci UE mozna znaleic.
na stronie internetowej Woolpower:
www.woolpower.se

El Wsoku schupnos( absorpcie tepelnej
vihkosti a pohodlie. Dodriavajte pokyny
na tdribu na opacnej strane.

« Osoba nosiaca elektrostaticky
sipativnu ochrannd odev musi byt
sprévne uzemnens. Odpor medzi
pokozkou osoby a zemou by mal

mensi ne 108 0, napriklad nosenim
vhodnej obuvi na disipativnych alebo
vodivych podiahéch.

wplywn praniea
motné zneé\s‘eme
VAROVANIE:
« Odevy by sa mali nosit s vhodnymi
vonkajsimi ochrannymi vrstvari. SGS
Fimko, Takomotie 8, 00380 Helsinki,
Finsko, oznamovatelsky organ . 0598
pre osobni ochrannd vybavu vykonal
skiigku typu EC tohto produktu podfa
nanadema EG 2016/425 v zneni.
HLASENIE O ZHODE
Hlaseme 0 zhode EU je moiné ndjst na
webovejstranke Woolpower:
www.woolpowerse
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